tempo salto (tempo)

Término tempo salto

Idioma Inglés (Estados Unidos) (214)

Area o Ciencias Bioldgicas, Quimicas y de la Salud (403)

Especialidad

Disciplina Actividad fisica y deporte (531)

Tematica Gimnasia Artistica

Definicion Acrobatic element in which the gymnast has to initiated from a hollow body ¢

del término upper back and shoulder arch; after passing the vertical, the arms swing dow

Fuente
Autor (c:el Gym Drill Pro. (n.d). Tempo Salto Backward. Recuperado el 14 de marzo de 2
floor/gymnastics-floor-tempo.ph
término) fay PO-pPhp
The combination round off, tempo salto allowed greater horizontal displacem
Contexto

better vertical displacement and velocity. This difference in motion could be |

del término _
during the somersault.

Fuente / , . .
Autor (del Mkaouer, B., Jemni, M., Amara, S., Chaabene, H., y Tabka, Z. (2013). Kinemat

backward stretched somersault. Journal of human kinetics, 37, 17.
contexto)

Equivalente

- tempo
en espanol

Categoria

. Nominal (221)
gramatical



Informacion
geografica
de la
variante en
espanol

Definicion
del término
en espanol

Fuente /
Autor (del
término en
espanol)

Contexto
del término
en espanol

Fuente /
Autor (del
contexto en
espanol)

México (Mex.) (192)

Elemento acrobatico que consiste en despegar los pies del piso extendiendo
cuerpo extendido y ligeramente arqueado, para luego realizar una accién de
las piernas se dirigen al piso.

Federacidén Mexicana de Gimnasia. (2008). Piso. En Federacién Mexicana de (
(pp. 0-7).

Ejercicio que sirve como enlace en series acrobaticas. Puede ir precedido por
consiste en primero, hacer una redondilla, flic-flac a colocar las manos sobre
o 30 cm.) y el aterrizaje se realiza a la altura del piso. Luego, hay que realiza
seguida del tempo a caer a la fosa.

Federacién Mexicana de Gimnasia. (2008). Piso. En Federacién Mexicana de (
(pp. 0-7).



Imagen

Fuente /
Autor
imagen

Video
YouTube

Propia

https://youtu.be/oM9U-GIEIAY




Fuente /

Propia
Autor video P

e Back handspring (flic-flac)
e snap down (courbet)

Remision

Comentarios La técnica de traduccidon que se recomienda para la traduccion de este térmi


https://enallterm.unam.mx/es/admin/structure/webform/manage/wizard_fichatraductologica/submission/1290
https://enallterm.unam.mx/es/admin/structure/webform/manage/wizard_fichatraductologica/submission/1299

